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02N DTN 1'UY DOINTVA INT ONN DV .'N7 12777 ODN 27! 'D DTN :T'N Ni12AFa MY |19 2'iNIN WT
T'N 712N’ DY 1Y TV0INV]I VIV 78T ¥01VN N 'T012 ,2M7' 'S DTN '271 TWWO7N VT VANT ' 27 1D
LAV ONIT VAN X! DYT ,NRNA VIVAUR 1T 1T 270,127 T 1T INT 178 "N 119,07 1277 D21

N'NNAD U JYIIVAIN

The words that introduce the passages on the sacrifices [literally mean], “A man who will bring
from you a sacrifice to G-d....”1 Seemingly, the word order should have been, “A man from

[among] you who will bring a sacrifice to G-d....”

[Now, the verb used here for “bringing an offering” is 2'j7’, which shares a root with the verb
meaning “to draw near.”2 ] Accordingly, the Alter Rebbe explains:3 “‘A man who will offer,’ i.e.,
if a person is to draw near to G-d, the offering must come ‘from you’ — from one’s very self,
from the animal within him; that is, he must sacrifice the Evil Inclination, which is [sometimes]

called the animal soul.”4
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